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Chimica avanzata e
innovazione green si
uniscono per offrirti il nuovo
smalto lucido

BIO-BASED* di ultima
generazione.

Advanced chemistry and
green innovation come
together to bring you the
new next-generation glossy
BIO-BASED* ename.
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Uno smalto conforme ai piu alti standard ambientali
pensato per i consumatori attenti alla sostenibilita,
senza compromessi sulle prestazioni.

An enabel that meets the highest environmental
standards, designed for sustainability-conscious
consumers, with no compromise on performance.

in the world of colors

*Contains raw materials
from renewable sources

Sicurezza garantita - Protocollo HACCP
Safety Assured — HACCP-Compliant Protocol

Gli smalti Laqua HP conformi al protocollo HACCP
(Hazard Analysis and Critical Control Points) ideali per:

+ Bar, ristoranti, mense, negozi di alimentari

v Ambulatori, studi medici, spazi a elevata igienizzazione

Le superfici che richiedono pitture certificate includono pareti, pavimenti,
soffitti e porte: tutte devono essere lisce, facili da pulire, resistenti agli agenti
chimici e all'abrasione.

Gli smalti HACCP devono essere privi di sostanze nocive, resistenti all'acqua e
ai detergenti. La norma UNI 11021 definisce i requisiti per le pitture in ambienti
alimentari.

Laqua HP enamels compliant with the HACCP protocol
(Hazard Analysis and Critical Control Points) are ideal for:

Vv Bars, restaurants, canteens, food shops

v Clinics, medical offices, and areas requiring high levels of

Certified paints are required for surfaces such as walls, floors, ceilings, and
doors: which must be smooth, easy to clean, and resistant to chemicals and
abrasion.

HACCP-compliant enamels must be free from harmful substances, water-
and detergent-resistant, and ensure long-lasting protection.

The UNI 11021 standard defines the requirements for paints used in food-
related environments.
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Sccopri tanti contenuti utili, guide e materiali formativi scaricabili
direttamente dalla piattaforma MYLECHLER

Discover a wide range of useful content, guides, and training materials

available for download directly from the MYLECHLER platform.
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Your life’s colour project!
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Laqua HP

La scelta ideale per professionisti e appassionati di fai-da-te

Lagua HP & una linea di smalti acrilici allacqua ad alte prestazioni per
applicazioni interne ed esterne, su legno, ferro, alluminio, PVC e muri.
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Your lfe’s colour project!

\ ll!l;l!!!.!ll /

Disponibili in finitura lucida, satinata, opaca.
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Lagua HP

The ideal choice for professionals and DIY enthusiasts
Laqua HP is a line of high-performance water-based acrylic enamels for

indoor and outdoor applications on wood, iron, aluminum, PVC, and walls.
Available in glossy, satin, and matt finishes.

Si distingue per/ Key attributes:

Conforme INDOOR AIR COMFORT GOLD

IAQ A+, CAM
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Confezioni:3L-0,75L-0,375L

HP Lucido, satinto e opaco / Gloss, satin and matt

DOCUMENTAZIONE TEMPO DI ATTESA
DOCUMENTS FLASH-OFF
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N.914-15-16 6/10 ore
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COLORTRAINER  ESTERNICLASSICNEW

Alta copertura e ottima distensione
High coverage and flow

Non |n%|allente nel tempo; inodore
lowing, odourless

DILUIZIONE
THINNING
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5% in vol.

CCN

WHITE SOUL

Elevata durezza e resistenza a graffi, abrasione e sporco
Enhanced hardness, scratch, abrasion, and dirt resistance

ESSICAZIONE
DRYING

24/48 ore
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TRUE COLOR
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Smalto acrilico allacqua con materie prime rinnovabili di origine vegetale.
Offre prestazioni professionali —adesione, copertura e durata —

con un minore impatto ambientale. Perfetto per chi cerca qualita

e sostenibilita.

Water-based acrylic enamel made with renewable plant-based materials.
Delivers professional performance — adhesion, coverage,

and durability — with reduced environmental impact. Ideal for those

who value quality and sustainability.

Tutti gli smalti della linea Lagua HP sono conformi allo standard Indoor Air
Comfort Gold, il pit alto riconoscimento europeo per/ All Laqua HP enamels
comply with the Indoor Air Comfort Gold standard, the highest European
certification for.

BIO-BASED*, nella versione ess&re
BIO-BASED¥*, in the ess&re version

Basse emissioni di composti organici volatili (VOC)
Low VOC (Volatile Organic Compounds) emissions

v Assenza di formaldeide e sostanze nocive
Absence of formaldehyde and harmful substances

Conformita ai protocolli ambientali:
Certified by environmental protocols

CLASSE A+ (FRANCIA), CAM EDILIZIA, AGBB, M1, UE ECOLABEL
Rispondenza alle certificazioni edilizie/

Compliance with building certification schemes
LEED, BREEAM , WELL

Confezioni:3L-0,75L-0,375L

HP essare Lucido, satinto e opaco / Gloss, satin and matt

DOCUMENTAZIONE TEMPO DI ATTESA
DOCUMENTS FLASH-OFF

|
N.933-34-35 6/10 ore
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*Contiene materie prime da fonti rinnovabili
*Contains raw materials from renewable sources
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Valorizza con il colore ogni ambiente
della casa, con la massima sicurezza
e igiene.

Gli smalti della linea Laqua HP si sposano perfettamente con

la proposta Color Trainer Interni, grazie all'assenza di odori, alla
capacita di mantenere le tonalita del colore nel tempo, senza
ingiallire - il tutto nel rispetto dei requisiti richiesti dal protocollo
HACCP e in conformita con il Certificato Indoor Air Comfort Gold.

Enhance every room of your home with colour, ensuring maximum
safety and hygiene. The enamels of the Laqua HP line perfectly
complement the Color Trainer Interior range, thanks to their
odorless formula, long-lasting color stability without yellowing, and
full compliance with HACCP protocol requirements and the Indoor
Air Comfort Gold certification.

Cicli di preparazione del supporti

Substrate pre-treatment and paint processes

Tipo di
Superficie

Type of
Surface

Superfici

nuove
INE
Surfaces

Superfici
gia
verniciate

Pre-coated
surfaces

Condizioni del

Supporto

Substrate
Condlitions

Pulite, asciutte,
prive di
contaminanti

(oli, grassi, siliconi,

ecc), coese.

Clean, dry,
free from
contaminants
(oils, grease,
silicones, etc.),
and cohesive.

Precedenti
verniciature
non aderenti
da rimuovere;
ripristino di
eventuali
imperfezioni;
superficie
pulita, asciutta,
coerente.

Remove any
non-adhering
previous
coatings;
repair surface
defects; ensure
aclean, dry,
and cohesive
substrate.

Preparazione Finitura

Consigliata

Recommended

Preparation

Tmanodi
Lagqua UNIGRIP
(seguendo

le indicazioni
tecniche)

1coat of Laqua
UNIGRIP
(following

the technical
instructions)

Carteggiatura/
meccanica
+1mano di
Laqua UNIGRIP
(seguendo

le indicazioni
tecniche)

Mechanical
sanding +1
coat of Laqua
UNIGRIP
(following

the technical
instructions)

Finish

2 manidi
Lagua HP/
Laqua essare

2 coats of
Laqua HP/
Laqua ess&re

2 manidi
Lagua HP/
Laqua essare

2 coats of
Laqua HP/
Laqua ess&re

Nota importante

La preparazione e il numero di mani devono sempre essere adattati alle
condizioni specifiche del supporto e dellambiente di utilizzo. Una corretta
preparazione € la base per ottenere un risultato professionale e duraturo.

The preparation and number of coats must always be adapted to the specific
conditions of the substrate and the intended environment. Proper surface
preparation is essential to achieve a professional and long-lasting result.




